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Bir Kligenin Serhi: Hamdele, Salvele Ve Ba’dii ifadesinin Davud el-Hanefi el-Karsi el-Birgivi’de
Cagristirdiklar1

Bir Klisenin Serhi: Hamdele, Salvele Ve Ba’dii ifadesinin Davud el-
Hanefi el-Karsi el-Birgivi’de Cagristirdiklar:

Oz

Hamdele, salvele, salat ve selam, dini, ilmi ve edebi literatiiriin mukaddimelerinde esas mevzuya ge¢meden
once teberriiken zikredilen geleneksel bir klisedir. Hutbetii'l-Kitab olarak da isimlendirilir. Esas mevziiya
ve sonra anlamina gelen ve ba’d- emmd ba’d ifadesinden sonra gecilir. Tekrar edilmesi sebebiyle klise diye
isimlendirdigimiz bu ifade, genellikle besmele serhi veya tefsiri baghg1 altinda ilim ehli tarafindan farkl
agilardan incelenmistir. Onu inceleyenlerden birisi de Daviid el-Karsi el-Birgivi'dir. Besmele tefsiri
konusunda iki farkl risale yazdigini diistindtigtimiiz Karsi, Risdletii’l- Besmele 1i’l-Fadil Didvud el-Hanef el-
Birgivi baglikli risalesinde geleneksel nitelikli bu kliseyi Belagat, Nahiv ve Kelam ilimleri miiktesebatiyla
tafsili bir bakis ile ele almis ve serh etmistir. Miiellifin diger risalesi de besmele, hamdele ve salvele iizerine
olmakla beraber, amaci zahiri anlamin ihtiva ettigi batini faydalari gézler 6niine sermektir.

Is bu makalede Davud el-Hanefi el-Karsi el-Birgivi'nin besmele, hamdele ve salvele ve ba’dii klisesi tizerine

yaptig1 agiklamalar incelenecektir.

Anahtar Kelimeler: XVII Asir Osmanli Alimi, Davud el-Karsi el-Birgivi, Risale, Besmele,
Hamdele,Salvele, Ve Ba’dii, Klise

The Commentary of a Cliché: Connotations’s the Statement Hamdala,
Salvala Va Ba’du (and then) In Davud al-Hanafi al-Karsi al-Birkivi

Abstract

Hamdala, salvala, salat and salam, that's cited in the entry of religious, scientific and literary literature
before the main issue and mentioned for abundance is a traditional cliché. Also known as Hutbatu’l-kitab.
That are passed to main subject after phrase which “ve ba’du/ amma ba’du” is meaning and then. This
expression, which we call cliche because of its repetition, is generally examined by scholars from various
perspectives under the title of besmele annotation or commentary. One of these scholars is David el-Karsi
el-Birgivi. Karsi, whom we think he has written in two different treatises on the interpretation of Besmele,
took this traditional cliché with a detailed view by the acquis Eloquence, Nahiv and Kalam sciences in his
treatise al-Basmala For Fadil Davud al-Hanafi al-Birgivi. The other treaty of the author is about the Basmala,
hamdala and the salvala. But his aim in this treatise is to reveal the hidden meanings of the words. The
work will be examined in this article David al-Hanafi al-Karsi al-Birgivi and his explanations on basmala,
hamdala and salvala and and his descriptions on cliché.

Keywords: XVIIL. The Ottoman Scholar al-Karsi al-Birgivi, Tractate, Basmala, Hamdala, Salvala, Ve
Ba’du (and then), Cliché
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Giris

Besmele, hamdele ve salvele seklinde kisaltilan, ash Bismilldhirrahmanirrahim,
Elhamdiilillahi Rabbildlemin vessaldtii vesseldmii ald Muhammedin ve ald dlihi ve
ashabihi ve sellim seklinde olan ibtida ciimlesine dair bilgiler, hicri {iciincii asrin
ortalarindan itibaren eserlerde goriilmeye baslasa bile eserlerin
mukaddimelerinde besmeleden sonra Allah’a hamd ve Restliine salatii selam
okuma geleneginin olusmasi hicri dordiincii asr1 buldugu sdylenebilir.!
Ornegin, Ibn Sikkit'in (6.244) Islahu’l-Mantik isimli eserinde besmele, hamdele
ve salvele tarzinda sdyleyislerin oldugu® sdylenmekle birlikte kendisi eserine
mukaddimesiz bir sekilde baglamis, hamd, salat ve selam ifadelerine yer
vermemigtir> En eski tefsirlerimizde dahi boyle bir gelenegin izine
rastlanmamuistir. Miicahid’in (6.104)*, Mukatil b. Siileyman’in (6.150)°, Siifyan
es-Sevri'nin (6.161)°, Imam Safii'nin (6.204) tefsirlerinde’, Yahya b. Sellam’in
(6.200) et-Tesarif?, Ferra (6.207) ve Ahfes’in (6.215) Meani'l-Kuran’inda® boyle
bir hitaba rastlanmamustir. Fakat Tiisteri’nin (6.283) tefsirinde® Hutbetii'l-Kitib
boliimiinde besmele ve salat-ii selam kaydi mevcuttur. Kayit sahibinin onun
tefsirine dair agiklamalarini cem eden talebesi Eblibekir Muhammed el-Beledi
olmasi da ihtimal dahilindedir. Yine de Tusteri’den sonra besmele, hamdele
ve salvele’nin geleneksel anlamda mukaddimelerin ibtida ciimlesi olmaya

1Bu tespitimizin aksine bazi madde yazarlar1 Mukaddimelerde besmele, hamdele ve salvele ile
yetinildigi tarihi h. II-III. asrin ortalarmna gotiirmektedir. Ancak incelemelerimiz neticesinde
tespitlerimiz, H. IIl. Asrin sonlarindan itibaren besmele-hamdele-salvele geleneginin basladig:
yoniindedir. Bkz. Ismail Durmus, “MUKADDIME”, TDV Islim Ansiklopedisi, erisim: 17 Subat
2019, “MUKADDIME”. https://islamansiklopedisi.org.tr/mukaddime#1.
https://islamansiklopedisi.org.tr/mukaddime#1 (17.02.2019).

2 Tbn Sikkit, Isldhu’l-Mantik, thk. Muhammed Mu'rib (Daru’l-Thyai’t-Tiirasi’l-Arabiyyi, 2002),
217.

3 Islahu’1-Mantik, 11.

4 Ebu’l-Haccic Miicahid, Tefsir-i Miicdhid, thk. Muhammed Abdiisselam Ebu'n-Nil (Misir:
Daru’l-Fikri’l-Islami el-Hadise, 1410), 193.

5 Mukatil Ibn Siileyman, Tefsir-i Mukdtil, thk. Abdullah Mahmud Sehhate (Beyrut: Daru’l-
Thyai’t-Tiiras, 1423), 1: 25.

6 Siifyan Es-Sevri, Tefsir-i Sevr? (Beyrut, Liibnan: Déru’l—Kiitiibi’l—Hmiyye, 1983), 41.

" Ebu Abdillah Muhammed b. idris Es-Safii, Tefsir-i Imam Sifii, thk. Ahmed b. Mustafa el-Ferran
(Suriye: Daru’t-Tedmuriyye, 2006), 1: 185.

& Yahya Ibn Sellam - Hind Selbi, et-Tesdrif li Tefsiri’l-Kur'dn (Tunus: Es-Seriketii’t-Tunfisiyye,
1979), 96.

9 Ebai Zekeriyya El-Ferra, Medni’l-Kur’dn, thk. Muhammed Ali enNeccar, 1. Bs (Misir: Daru’l-
Misriyye, ts.), 1: 1.,Ebu’l-Hasen Ahfes, Medni’l-Kur’dn, thk. Hiida Mahmud Kiraa (ys.:
Mektebetii’l-Hangy, ts.).

19 Sehl b. Abdillah Tiisterd, Tefsir-i Tiisteri, thk. Muhammed Basil Uyun (Beyrut: Daru’1-Kiitiibi'l-
[imiyye, 1423), 15.
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basladig1 sOylenebilir. Daha sonralar1 besmele, hamdele ve salvele ile esere
baslama aliskanliklar1 hakkinda s6z sdyleyenler de olmustur. Mesela Ebt
Manstr es-Sealibi (06.429), Fikhu'l-Liiga ve Sirru’l-Arabiyyi*', Celaleddin es-
Suyati (6.911), el-Muzhir fi Uliimil-Liiga™ isimli eserinde bu ifadelerin ¢ok
kullanilmasi durumunda soyleyise pratiklik kazandirmak amaciyla kisa
sOylemlerinin ortaya ¢iktigin1 ifade etmislerdir. Ayrica adi gecen eserlerde
sadece besmele ve hamdele gibi mukaddime ifadelerini degil, konusma
esnasinda kolaylik saglamas: icin tekrar1 ¢ok olan uzun ciimlelerin kisaltildig:
durumlar1 da 6rnekleriyle dile getirmislerdir.”

Besmele, hamdele ve salvelenin mukaddimelerde baslama ifadeleri
olmasi dini literatiirle sinirh kalmamuis, diger alanlara da sirayet etmistir.
Osmanli Kroniklerinde Mukaddime Gelenegi (15-17.yyullar) isimli calismayla,
18 miiverrihe ait kronigi mukaddimeleri itibariyle inceleyen
arastirmacilar, Tarih ilmi ile ilgili eserlerde besmele, hamdele, salvele

geleneginin sistematik olarak stirdiirtildiigiine isaret etmislerdir. “Islami
bir gelenek olarak mukaddimelerde goriilen besmele, hamdele, salvele ve methiye, telif

sebebi, miiellifin kendi hakkindaki ifadeleri, dua beklentisi ve okuyucuya hitap konu

basliklar1 seklinde bir sira takip edilmistir.” 14

Mukaddimelerin bir edebi tiir olarak ortaya ¢ikmasinda ise Cahiz (6.869) ve
Ogrencisi Ibn Kuteybe(6.889)'nin katkis1 biiyiiktiir. Mukaddime tiiriiniin hicri
III. asrin ortalariyla baslayan olgunlasma siireci, IV. yiizyilda tamamlanmuistir.
Bu asamada Mukaddime {iisl{ibunu teorik planda destekleyen, yazili ve sozlii
kompozisyonlarda mukaddimelerin nasil olmasi gerektigiyle ilgili olarak
goriis  bildiren Ibnii'l-Mukaffa’(8.759) ve Ibnii'l-Mu‘tez (6.908) gibi
belagatgilari da unutmamak gerekir. Bu goriislerden hareketle sunlar
sOylenebilir: Mukaddime genel anlamda ti¢ boliimden olusur. Hutbetii'l-kitdb
ad1 verilen baslangi¢ kismi, asil kisim ve bitis (hatime)tir. Hutbetii’l- Kitdbda
besmele, hamdele, salvele yer alir. Asil kisma “emma ba‘d / ve ba’d” seklindeki
bir ibareyle gegilir. Bu ibare ¢ok eski zamanlardan beri konusma, hutbe, hitabe
ve mektuplarin hamdele ve salvele kismindan asil konuya gegiste

11 Eb{i Mans(r Es-Sealibi, Fikhu'l-Liiga ve Sirru’l-Arabiyyi, thk. Abdiirrezzak El-Mehdi, 1. Bs (ys.,
2002), 149.

12 Celaleddin Es-Suyiti, el-Muzhir fi Ulimil-Liiga ve Envdiha, thk. Fuad Ali Mansur (Beyrut:
Daru’1-Kiitiibi’I-[lmiyye, 1998), 1: 372.

13 Mesela tehlil icin yani I4 ildhe illallah yerine el-heylele; 14 havle veld kuvvete illd billah yerine ise el-
Havkale ifadesinin kullanildigina isaret edilir. Bkz.Isldhu'l-Mantik, 217.; Ayrica dua nitelikli
bazi sdylemler de bu sekilde kisaltilmistir. Mesela “atd Allahii bekdek” ctimlesi talbeka;
eddmellahii ‘izeke, ed-dem’aze; ciiiltii fidike ctimlesi de el-ce’lefe seklinde kisaltilmisgtir.

“Mehmet Emin Tiirklii - Emrah Istek, “Osmanli Kroniklerinde Mukaddime Gelenegi”, 27
(2017): 956-960.
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kullanilagelen bir klisedir.”> Davud el-Karsi (6.1756)'nin'® besmele serhi iste
tam da bu klisenin serhi tarzindadir. O s6z konusu klise iginde yer alan
ibareleri, ibareler igindeki edatlari, dil, beldgat ve kelam nokta-i nazarindan
ele alip incelemektedir. Incelenecek niisha miiellife aidiyeti ispatlanmus,
miiellifin bagka besmele tefsirleriyle muhteva yoniiyle mukayesesi yapilmig
olan? Istanbul Belediyesi, Atatiirk Kitapligi, O.E.573 no’lu, Risiletii’l-Besmele
li'l-Fadil Davud el-Hanef el-Birgivi baghkli Salih Bosnevi'nin 1129 yilinda
istinsah ettigi niishadir.

Bu risalenin inceleme konusu olarak secilmesinde iki onemli sebep vardir.
Birincisi muhtevasini inceleyerek Karsi'nin besmele {izerine yazdigi diger
risaleden farkini ortaya g¢ikarmak, ikincisi de dolayli olarak faslii’l- hitab
tizerine yapilmis bir tahlil calismasindan ehlini haberdar etmektir. Ancak bu
risale ile Besmele Serhi isimli diger risalesinin genel gergevede farkini, risalede
Birgivi nisbesi kullanilsa da bu nisbeyle Karsi'ye isaret edildigini izah eden
miistakil bir bildiri kaleme aldigimiz igin bu arastirmada risalenin
muhtevasina yonelik inceleme yapilacaktir.

Besmelede B4 Harfinin Kelami Taalliku

Edatlarin kelimelere etkileri incelenirken, kelimelerin zahirinin ifade etmedigi
bircok anlamin kelimenin batini anlam diinyasinda yer alabildigini hem isari
tefsirlerde hem de dil ve belagat agirlikli dirayet tefsirlerinde gorebilme
imkan1 vardir. Lafizlarin edatlarla istigalinden tiireyen anlamlarin batini
anlamin bir bagka yoniinii temsil ettigi diisiintilebilir. Batini anlam denilince
akla gelen seyler Batini mezheplerin yorumlar: ve tasavvufi bakis olsa da
miiellif David el-Karsi’'nin tefsir yaklasiminda kendisini hissettiren, lafzin
zahirinden hareketle dil ve belagat inceliklerine erisme anlamina gelen tafsili
anlamadir.®® Onun bu anlam arayisindaki amacin, lafzin zahirinden dertini

15 fsmail Durmus, “Mukaddime”, TDV Islém Ansiklopedisi, erisim: 20 Subat 2019,
https://islamansiklopedisi.org.tr/mukaddime#1.

16 Davud-1 Karsi’nin hayat, eserleri tefsir anlayisi igin bkz. Tugrul Tezcan, “Davut el-Hanefi el-
Karsi el-Birgivi'nin Besmele Risalesine Dair”, I1.Uluslararas: Insan Ve Toplum Bilimleri
Aragtirmalart kongresi (Karabiik: Karabiik Universitesi, 2018), 1: 1102-1107.;Tugrul Tezcan,
“Besmele Serhi ve Risaletii'n-Nuriyye’de Davud Karsi'nin Tefsir Yontemi”, Insan Ve Toplum
Bilimleri Arastirmalar1 Dergisi 5/4 (2016): 824-848.; Tugrul Tezcan, Davud Karsi'nin Besmele
Serhinin (Tahrirat ve Takrirat ale’l-Besmele ve’l-Hamdele ve’s-Saliti ve’s-Seldmi’l-Latife) O'nun Tefsir
Anlayis1 agisindan Degerlendirilmesi (Kars: artibmedya.com, 2017).

17 Bkz. Tezcan, “Davut el-Hanefi el-Karsi el-Birgivi'nin Besmele Risalesine Dair”, 1: 1102-1107.

18 Davud el Karsi'nin batin anlam olarak ifade ettigi sey, karsilig1 tasavvuf olarak bilinen Batin
ilmi degil, lafzin zahirinin imkan verdigi dlctide dil ve belagat ilimleri yardimiyla elde edilen
faydalar1 ifade eden tafsili ilimdir. Miellif bu tarz batin yaklasimini Serhu’l-Besmele
risalesinde kullanmigtir. Bkz. Tezcan, “Besmele Serhi”.

I Tiirkiye ilahiyat Arastirmalar1 Dergisi
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faideleri tesbit etmek oldugu soylenebilir. Besmele tefsirleri bu cercevede ele
alindiginda bismillah lafzindaki bd harfinin kazandirdig bircok tafsili anlamin
ortaya ¢iktigi goriliir. Ayrica besmelede Allah’m isimlerine ve sifatlarina da
atiflar oldugundan tefsirin igine kelam ilminin de dahil olmas: kagmilmaz
olmustur. Arastirma konumuzun bir kismini olusturan besmele serhinde de
benzer bir durumla kars: karsiyayiz. Burada, miiellif Karsi Besmeledeki bd
harfinin beladgat ve hakikat agilarindan climlenin anlamina katkilarina
deginmis, bd harfinin istidne (yardim talebi) ve hakiki olmak {izere iki anlami
oldugunu soylemistir. O, istidneki amacin fiilin, Allah katinda kabul goérmesini
saglamak oldugunu, sadece fiili elde etmek icin olmadigini belirtmistir.’* Bu
yaklasimiyla da fiilleri elde etmenin ancak Allah'mn irade ve kudretiyle
miimkiin olabilecegini ifade etmistir. Zira besmeleye baslayan bir kimse
oncelikle Allah’in ismiyle baglarken ondan yardim talebinde bulunur.
Dolayisiyla bd harfinin istidne anlami agiktir. Ancak ikinci husus, yani hakikat
anlami, mezheplerin farkli goriislerine miincer olmustur. Bu noktada Ehl-i
siinnet mezheplerinden Esari ve Maturidi'leri zikreden miiellif, b4 harfinin
irade ve kudret sifatlarina taalliikune dair goriislerine yer verir. Isim ve
kaynak belirtmeden verdigi muhtasar bilgilerde Esari’lerin besmeledeki bd
harfinin irade ve kudret sifatlarina isaret ettigine dikkat c¢eker. Ciinkii irade
onu vuchd (var olmasi) igin tahsis eder. Kudret ise onu var eder, meydana
getirir. Maturidilere gore ise, bd harfi irade, kudret ve tekvin sifatlarina taalltik
eder. irade tahsis eder, kudret yaklastirir, tekvin de icad'in baslangicidir, onu
var eder, meydana getirir.”

Karsi, innd e’taynd soziinde Allah'in zat ve sifatlar1 olmaksizin meydana gelise
taallikun s6z konusu oldugunu soyler. Ciinkii zat ve sifatlarin olmasi
durumunda alemin kidemi, maldliin ilet-i mficibeden sonra gelmesi veya
cevabin nefyi gibi mahzurlardan birisi ortaya gikabilir.*!

Bad harfinin s6z konusu edilen iki kullanimin haricinde de kullanildig yerler
vardir, ancak miiellif, s6zii uzatmamak igin ayrintiya girmekten kaginmustir.

Belagat ve Kelam Ilmi A¢isindan Hamd’in Cagristirdiklar

Klise Besmeleden sonra yer alan el-hamdii lillihi ibaresinin hamd kismina
yogunlasan Karsi, kelimenin anlam diinyasindaki dort ihtimal {izerinde
durur. Ona gore burada hamd, ya hamdin timiinii ya cins i¢in olani veya
bilinen kamil hamdi ya da liigat, 6rf, hakikat ve mecaz olarak bu lafzin anlam

19 Aladdin Giiltekin, “Davud-i Karsi’nin Serhu’l-Avamili'l-Cedide Adli Eseri Baglaminda
Arapca dil Ogretim Yontemi” (Uluslararasi Davud-u Karsi Sempozyumu, Kars:
artibmedya.com, 2017), 422.

20 Davud El-Karsi, Risdletii’l- Besmele (ys., ts.), nr. O.E.573, 20b.

21 El-Karsi, Risdletii’l- Besmele, 20b.
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diinyasi iginde yer alabilen her kelimeyi kapsar. Bu anlamlardan ilk ii¢ tanesi-
hamdin tamami, hamdin cins i¢in olani veya bilinen kamil hamd ya da hamdin
anlam catis1 altina giren her birisinin caiz olmasi- cemu’l-istirak yani hakikat
ve mecazin cem’i ile miimkiindiir. Fakat Hanefi muhakkiklere gére cem’u’l-
istirak yani hakikat ve mecazin cem’i caiz degildir. Bu, bir kelimenin bir
kullanimda ayn1 anda hakikat ve mecazi birlikte ifade edemeyecegi anlamina
gelir. Bu agiklamaya gore hamdin asagidaki anlamlardan birisini tistlenmesi
gerekir: (El-hamdii kaintin lillahi) Hamd Allah icin olandir; (kane’l-hamdi
lillahi) hamd Allah icindir; (yekGnii'l-hamdii lillahi) hamd Allah icin olur;
(liyekiin el-hamdii lillahi) hamd Allah i¢in olsun. Veya sadece (el-hamdii lillahi)
hamd Allah icindir ifadesindeki anlamina taallik etmesi gerekir. Bu sayilan
kdiniin, kine, yekiinii, liyekiin seklindeki dort anlam agiktir. Miiellif Karsi bu
acgiklamasiyla lillahi ifadesini zarf-1 miistekar olarak gordiigiini ifade etmis
olmaktadir.?? Besincisi olan el-hamdii lillahi ifadesinin anlami hususunda bazi
muhakkikler, kelamin ifade ettigi anlam kelamin nazmi hususundaki takdire
gore degil, nahvi takdirlere baglidir* goriisiinii benimsemislerdir.

El-hamdii lilldhi, ifadesindeki i harfinin mahiyeti hakkindaki goriislere de
deginen miiellif, cumhurun, bu harfin ihtisas i¢in oldugunu ve kasr manasi
tasidig1 goriisiinii nakleder. Yani hamd yalnizca O’'nadir. Bazt muhakkiklerin
zannettigi gibi irtibat anlamina gelen ihtisas degildir. Kendisine gore ise,
hakikat olarak [i harfi harici delillerden alinmistir ve hasr1 tashih etmek
i¢indir.?*
Mezheplere gore Ii harfine yiiklenen fonksiyon ve ifade ettigi anlam aym
diizeyde olmamuistir. Nitekim bu durumu miiellif soyle izah eder:
Hamd'in Allah i¢in olup olmamasi ile ilgili mezhep temelli ti¢ goriis vardir. Maturidi'ler hamdin
hepsinin Allah i¢in oldugunu savunurlar. Hakikat olarak hamdin bazisimin car igin oldugu agiktir.
Cunkii Allah celi sifatlariyla ve cemil nimetleriyle Haliktir, kul da onu kesp edendir. Esari’ler,
hamdin tamaminin hakikat olarak Allah’a, bazisiin da mecazen kullara ait oldugunu
sOylemislerdir. Mecazen kullara ait olmasinin sebebi, fiillerinde Allah’a mecbur olmalari, hakiki
anlamda fiillerini kesplerinin olmamasidir. Mutezill distiniirler ise, hakikaten hamdlerin tamami

Allah’a ait degildir. Bazisi hakiki olarak Allah’a bazist da yine hakiki olarak kullara aittir. Ciinkii
kullar kendi fiillerinin halikidur.2>

22 Lillah lafz1 icinde mahzuf olarak bulunan bir miiteallak mevcuttur. Bu tiirlii cAr mecrur
ifadelerine zarf-1 miistekar denir. Bkz. Muhammed Birgivi, A¢iklamali Avimil ve [zhar, tre. Arif
Arikan (Istanbul: Saglam Yaymevi, 2016), 156.

23 El-Karsi, Risdletii’l- Besmele, 20b.

24 El-Karsi, Risdletii’l- Besmele, 20a.

25 El-Karsi, Risdletii’l- Besmele, 20a.
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Miiellif Karsi, bahsi gecen bu {ic mezhebi goriisiin Otesinde bazi
arastirmacilara gore [dm harfinin hamd kelimesine (el-hamdii) yani amiline
tesiri bakimindan ihtimal hesaplar1 ¢ercevesinde 42, 48, 60 ihtimal s6z konusu
olabildigini sOylemistir. Bu ihtimallerin sebebini: lgmn istigrak, cins, ahd-i
harici i¢in olabilmesi; hamdin manalarmin liigavi, orfi, masdar olabilmesi ya
da faile mebni (etken), meflile mebni (edilgen) veya masdarla manaya
kavusmasi veya miisterek takdire gore anlam kazanmasi olarak aciklamistir.
Iste boylece anlam ihtimali artar. Ancak ona gdre her haliikarda el-hamdii
lafzindaki ldam, ihtisds ldm1 (kasr)dir. Ister sifatin mevsuf ile kasri, isterse
miiteallakin miiteallak ile kasri igin olsun fark etmez.”® Miiellife gére bunun
sebebi agiktir. Bu, Allah’in i’td, nimet vermesiyle izah edilebilir. Ciinkii nimet
sebebiyle Allah’a hamd edilir. Miiellif burada bir nahiv kuralin1 hatirlatir,
lamin kasr ifade etmesi, ldmmn zarf-1 miistakar”’ olmasna bagldir. Zarf-1
mistekar ise ancak ahd-i harici® ile caizdir. Yani el-hamdii lillah ifadesindeki
car-mecrarun zarf-1 miistekar olmasi el-hamdii kelimesinin basinda bulunan el
takisinin ahd-i harici ifade etmesi, hamdin, nimeti verene yapilan bir hamd
tiirtine isaret etmesine baghdir. Ciinkii, /dm kendisine hamd edilen Allah
lafzina geldiginde (li’l-1ahi) hakikatte lam, ta’lil (sebep) manasini kazanir. Bu
durumda i'tanin Allah’a takdiri agik hale gelir. Hamdin manasi da hakiki olur.”

Dil ve Belagat Acisindan Salit, Al ve Ashab

Saldt kelimesinin, Allah’tan gelen rahmet oldugunu soyleyen miiellif, es-Salatii
kelimesinin basinda bulunan el takisimin cins ve ahd-i zihni igin
kullanilabilecegini ancak kelimenin sonundaki te harfinin makamindan dolay1
lamin istigrak (lafizla ilgili biitiin anlamlar1 kapsamak) i¢in olmasinin uygun
olmadigmi belirtir*® Ayrica ve’s-salitii kelimesinin basindaki vav harfinin
oncesindeki hamd ciimlesine atif oldugunu, iki climleyi manevi olarak
birbirine bagladigini ve cem manasina geldigini ve bu cemin de mutlak cem
oldugunu soOylemistir. Yani matufun, matufun aleyh ile birlikte cem’idir.

26 El-Karsi, Risdletii’l- Besmele, 20a.

27 Yedi tane Efali Amme vardir. (1stekarra, vekaa, vecede, sebete, hasale, labese, kane)
Hazfedilen miiteallak bu yedi fiilden birisi ise, car ve mecriira zarf-1 miistekar denir. Birgivi,
Agiklamali Avémil ve Izhar, 157.; Rahmi Yaran, Arapcada [grab (Istanbul: Ragbet Yayimnlari, 2010),
85.

28 Ahd-i Harici olmas: ise el-hamdii masdar isminin basindaki el takisinin konusan ile muhatab
arasinda bilinen, muayyen bir ferde veya isme taalliik etmesidir. Bkz. Ahmet El-Hazimi, Serhu
Elfiyet-i [bn Malik (ys., ts.), blm. 85.

2 El-Karsi, Risdletii’l- Besmele, 20a.

30 El-Karsi, Risdletii’l- Besmele, 20a.
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Aralarinda tertip, takip, terahi, kiran ve sart olmaksizin cem olmalar1 s6z
konusudur. Bu cemde murat edilenin zat* veya hiikiim*®? olmasi fark etmez.*

Sartin sthhatinin vav ile atif oldugunu sdyleyen miiellif, belagat ehli arasinda
mercuh olan iki goriisii ve Zemahseri'nin (6.538) konuya getirdigi agilim1 su
sekilde nakleder:

Birincisi, iki matuf ciimle arasinda tam bir miinasebetin ve cemi cihetin olmasi. ikincisi, iki ciimle
arasinda istenmeyen bir mananin vukuuna izin veren kamil bir inkitain olmamasidir. Bu lafzen
veya manen ya da sadece manen inga ve haberin ihtilafi sebebiyle kamil bir inkitanin olmamasidir.
Boyle bir atif climlesi Sa’d Teftazani'ye gore mutlak iken muhakkik Serif'e gore mukayyettir ve
iraptan mahalli yoktur. Bazi belagatgilar ise ikinci sarti kabul etmemislerdir. Insa ciimlesinin haber
ciimlesine atfin1 veya tersini miimkiin gérmiislerdir. Miiellif bu hususta Zemahseri'nin yukaridaki
iki goriisii bir potada toparlayan bakis agisina da yer vermistir. Zemahseri, buradaki atf1 bilinmeyen
bir atif olarak degerlendirmistir. Clinkii bir garaz igin sevkedilmis olan bir ciimlenin bagka bir garaz
icin sevk edilmis olan ciimleye atfi s6z konusudur. Onemli olan garazlar arasindaki miinasebettir.
Dolayisiyla ciimleler arasindaki miinasebetle ilgilenmemektedir. Iste bu tarz bir atif onun
isimlendirmesiyle kissanin kissaya atfidir. Zemahseri'nin konuya yaklasimi muhakkiklerin ¢ogu
tarafindan begenilmistir. Onlar iki ayr1 kasdin diistiniilebilecegini ve geriye kalan kisimlarin da

karinelerine gore takdir edilebilecegini stiylemi§lerdir.34

Miiellif ise, ihbari climlenin ihbari climleye atfin1 hakiki; insa climlesinin insa
ciimlesine atfin1 da itibari olarak nitelendirmis, hatta insanin ihbariye veya
ihbarinin ingaiye atfin1 caiz gormiistiir.®

Muiellif el-hamdii lillahi rabbi’l-dlemin vessalatii... seklinde devam eden ctimlenin
tahlilini zarf-1 miistekar {izerinden, bu konuda sdylenmis sozlere deginerek su
sekilde stirdiirmiisttir:
Saldten kelimesinin amili (genel anlaml: fiil) mahzuftur. Bu fiil kdineten, kinet, tekiin, litekiin seklinde
olabilir. Hatta ald rasillina seklindeki car-mecrtr ifadesi, lirasillind manasinda ve miimin toplum igin
ihtisasta ziyadelik ifade eder. Ciinkii Nebi, insanlarin tamamin veya insan ve cinlerin kiyamete
kadar resiltidiir. Ala ile baglayan ifade sila climlesidir. Miiteallaki mecrtirudur. Sila tizerine isti'la
gibi ziyade bir anlama delalet etmeksizin bulunur. Ancak /i harf-i cerri makamindadir. Rahmetin

yukaridan geldigi diislincesine binaen ald harf-i cerri kullanilmustir. 36

Resill kelimesinin liigavi ve seri anlamlar1 hakkinda bilgi veren muiiellif,
restliin nebiden farkina kisaca temas etmis, restliin tercih edilis sebebini su
ifadelerle agiklamustir:

81 Caeni zeydiin ve darabeni seklindeki atif vavi ile baglanmis iki ciimlede vurgu zatadir. Ciinkii
iki eylemi gerceklestiren ayni kisidir.

82 Céeni Zeydiin ve Amr seklindeki ciimlede ise istenen sey hiikiimdiir. Tki ciimlede ortak olan
eylemdir. Zeydin ve Amr’in geldigi konu edinilir.

33E]-Karsi, Risdletii’l- Besmele, 20a.

34 El-Karsi, Risdletii’l- Besmele, 21b.

35 El-Karsi, Risdletii’l- Besmele, 21b.

36 E1-Karsi, Risdletii’l- Besmele, 21b.
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Resiil lugavi olarak, risalet kelimesinden tiiremistir. Allah’in emriyle bir kelami birisinden diger
birisine nakleden anlamina gelir. Fefil vezninde fail anlamindadir. Dini anlami ise, Allah’mn
mahlukata gonderdigi ve ahkamimi teblig icin gorevlendirdigi kimsedir. Kendisi bir kitapla
gonderildigi gibi, kitap olmadan da gonderilmis olabilir. Nebi kelimesiyle es anlamlidir. Nebi, en-
nebeu kelimesinden tiiremis, haber veren anlamindadir. Ser’1 olarak ise, Allah’in mahlukata ahkami
teblig etmek {izere gdnderdigi kisidir. Resil, nebi kelimesinden daha serefli ve daha hususidir. Bu

sebeple restil tercih edilmi§tir.37

Miiellif, resiil kelimesinin tercih edildigini sdylerken, bu tercih meselesinde
kelimenin Kur’an-1 Kerim’deki kullanim sikligimin o6l¢ii alindigr kendini
hissettirmektedir. Nitekim, restil ve nebi kelimelerinin Kur’an’daki kullanim
sikligia bakildiginda resiil kelimesinin nebi’den yaklasik {i¢ kat daha fazla
kullanildig: goriilmektedir.?®

Miiellif, restil kelimesinden sonra Muhammed isminin zikredilmesi ile alakali
olarak sunlar1 soylemistir:
Ald rasiilind Muhammed ifadesinde Muhammed isminin zikredilmesi atf-1 beyandir. Muhammed,

onun en meshur isimlerindendir. Burada gelmesinin sebebi de a¢iklamada ziyadeligi saglamaktir.

Ve onun serif ismiyle lezzetlenmektir.>®

Ayrica ve ald dlihi, ifadesindeki a4l sozciigiinii ehl-i beyt veya onun soyundan
gelen salihler olarak agiklamis; dl lafzinin tercih edilme sebebinin de nebi
soyundan gelen salih kimseleri sereflendirmek ve akil sahiplerini tahsis etmek
oldugunu soylemistir.*°

Kligenin son kelimesi ashab igin benzer bir yol izleyen miiellif, nce kelimenin
kokeni, liigavi ve ser’l anlamlar1 hakkinda bilgi vermis, sonra da sahabe
olmanin sartlariyla alakal1 goriisleri nakletmistir, soyle ki:

Ashab kelimesi, sahbiin, sahibun ve sahibun kelimelerinden birisinin ¢ogulu olabilir. Sahib ise
liigavi olarak bir seye bagli bir seyle birlikte olandir. Seri olarak ise, cumhura gore nebi’yi géren her
miimine veya nebinin kendisini gordiigii kimseye denir. Baz1 diisiiniirler, sohbet ve miilazemeti
gerekli goriirken bazilari ise uzunca bir zaman gecirmeyi veya nebiden rivayette bulunmay1

anlarlar.*!

87 El-Karsi, Risdletii’l- Besmele, 21b.

%8 Restil kelimesinin gegctigi yerler Nebi kelimesinin gectigi yerlere gore yaklagik ii¢ kat daha
fazladir. Bu sebeple daha az olan tizerinden bir tespit yapmaya ¢alistik. $oyle ki: Ya eyyiihe'n-
Nebi seklindeki Hz. Peygambere hitap climlelerine ve basinda marifelik alameti olan ve Hz.
Peygamberi isaret eden en-Nebi kelimelerine yonelik basit taramamiz neticesinde bu
kelimenin otuz bir kez gectigini gordiik. Haliyle Rastl kelimesinin gectigi yer sayis: yiizlii
rakamlar1 bulmaktadir. Bu durum ise Ras{il kelimesinin tercih edildigini gostermektedir. Bkz.
Al- Imran 3/21, 68; Maide 5/44; Enfal 8/64,65,70; Araf 7/157,158; Tevbe 9/61,117,73; Ahzab
33/1,6,13,28,30,32,38,40,53,56,65,59; Talak 65/1; Tahrim 66/1,3,8,9; Hucurat 49/2; Miimtehine
60/12.

39 El-Karsi, Risdletii’l- Besmele, 21b.

40 E1-Karsi, Risdletii’l- Besmele, 21b.

41 E1-Karsi, Risdletii’l- Besmele, 21b.
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Bir Faslu’l-Hitap Olan Ve / Emma Ba’dii Edatinin Cagristirdiklar

Konusmay: sonlandirmak® seklinde kisa bir tanimla ifade edilebilecek olan
Faslu’'l-hitap, Kur’an-1 Kerim’in kullandig1 bir terkip olmasi bakimindan
miifessirlerin dikkatini ¢cekmistir. Nitekim EbG Manstir Muhammed b. Ahmed
el-Herevi (06.370) Tehzibii’l-Liiga isimli eserinde miifessirlerin faslu’l-hitib
terkibini delille ya da yeminle hiikiim vermek; hak ile batilin arasin1 ayirmak,
hiikiimle ziddinin arasini temyiz etmek olarak agikladigini nakleder.*

Kur’an’da Davud (as.)’a faslu’l-hitdb verildigi ifade edilse de** sadece bir yerde
zikredilen faslu’l-hitdb terkibinin ne gibi manalar tasidig1 konusunda ihtilaf
edilmistir. Ibn Abbas, bu terkibi beyinii’l-keldim olarak agiklamis, Ibn Mes'ad
ve Hasan el-Basri, hiikiim verirken nazar ve hiikiim ilmine sahip olmak seklinde
yorumlamiglardir. Cilinkii hatib bu sayede insanlar arasinda hiikiim verirken
duraksamaz. Hz. Ali, faslu’l-hitdby, iddia edilen seyin delilidir, ciinkii yemin iddia
edene gerekir diyerek tarif etmistir.** Ote yandan bu ifadeyi belagatcilar gibi
emmd ba’dii olarak ifade edip, ilk kullanan kimsenin Davud (as.) oldugunu
iddia eden de olmustur.*® Faslu'l-hitdbin emmi ba’d manasina geldigini belirtip
mabhiyeti hakkinda da detayli bilgi veren es- Sili (6.946), bu kalibin ancak
Allah’a hamddan veya duadan ya da min fiildnin ild fiilin ifadesinden sonra
onceki hitap ile sonraki hitabin arasin1 ayirmak igin kullanildigini belirtir. Es-
Sali, agiklamasini, Sabik el-Berberi’nin Omer b. Abdiilaziz igin sdyledigi soze
dikkat cekerek soyle stirdiirtir:

Katindan siireler indirilenin ismiyle elhamdiilillahi emmd ba’d,
Ey Omer sayet getirdigin ve geride biraktigindan raziysan,

Temkinli ol! Temkinli olmak fayda verebilir...

42 Tevfik Riigtii Topuzoglu, “Fasli'l-Hitab”, TDV Isldm Ansiklopedisi (TDV Islam Arastirmalar
Merkezi),  erisim: 17  Subat 2019,  https://islamansiklopedisi.org.tr/faslul-hitab.
https://islamansiklopedisi.org.tr/faslul-hitab, Erisim tarihi: 17.02.2019

43 Ebi Manstir, Tehzibii'l-Liiga, thk. Muhammed Ivaz Mu'rib (Beyrut: Daru’l-Thyai’t-Tiirasi’l-
Arabiyyi, 2001), 7: 112,

4 “Ona hikmeti ve faslu’l-hitib1 vererek onun otoritesini kuvvetlendirdik.” Sad 38/20.

% Sihabiiddin En-Neviri, Nihdyetii'I-Erb fi fiiniini’l-Edeb (Kahire: Daru’l-Kiitiibi'l-llmiyye, 1423),
bal. 56.

46 Eb{i ishak Burhaneddin Muhammed Vatvat, Gureru’l-Hasdisi’l-Vidiha, 1. Bs (Beyrut, Liibnan:
Daru’1-Kiitiibi'lI-[lmiyye, 2008), 196.; Ebibekir Muhammed b. Yahya Es-Siili, Edebii’l-Kiittdb,
thk. Muhammed b. Behcet el-Esri (Misir: Matbaatii’s-Selefiyye, 1341), 36-37.
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Ona gore bu sozde dikkat edilmesi gereken sey emma ba’dii’den sonra gelen
7 Es-Stli'nin verdigi bir baska Ornek ise Hz. Peygamber’in
yazdirdigr bir mektupta mevcuttur. Esed ogullarma yonelik yazilmis bir
mektupta Bismillahirahmanirrahim, Allah’'in Rasiilii Muhammed’den
Esedogullarina seldmiin aleykiim. Ben kendisinden bagska ilah olmayan Allah’t size
oviiyorum, emmd ba’'d, Tay mntikasindaki sulara ve onlarin topraklarina
yerlesmeyiniz. Ciinkii onlar size heldl degildir.*®

cumledir.?

Es-Stili, emma ba’dii ifadesinin mahiyeti hakkinda da aciklayici bilgiler verir.
Ona gore bir katip Bismillahirrahmanirrahim emma ba’dii fe kad kdne kezd ve kezd,
diye yazdiginda bunun manasi Bismillah lafzimizdan sonrasina gelince soyle soyle
oldu demektir. Bu climlede anlatilan énemli olay ancak emmad ba’diiden sonra
gelebilir. Sonrasinda ise fd harfi gelmelidir. Ciinkii emmad, fi tizerinde, f@'nin
iktizas1 ve iktisab1 hari¢ amel etmez. Fi harfi soziin bir kismini diger kismina
baglar. Ciimleler arasinda zamansal bir bosluk olusturmadan, aralarinda
ayrilik meydana getirmeden baglayicilik islevi goriir. Emma edati fasila
oldugunda ise fd ile getirilir ki s6z evveline dondiiriilebilsin, baglanabilsin.*’

Faslu’l-hitab’a dair gortisleri bdyle naklettikten sonra miellif kendi
diisiincesini de agiklar. Ve ba’dii ifadesinin 6nce nahiv yoniinden incelendigi
duruma gore zaman ve mekan zarfi olan ba’dii ve atif vav'iyla yani ve ba’dii
ifadesiyle sunu soyleyecegim veya yazacagim kastedilmis olur. Veya bu ibare
daha 6nce sdylenmis olan bir soziin cevabi olarak istinafiyye-i beyaniyyedir.
Yani agiklayici climle baslangicidir. Ya da fazladan bir baslama ifadesidir.
Ayrica emmiddan bedel oldugu da diistintlebilir.>

Ba'dii kelimesinin mahiyetine kelami diizlemden bakildiginda ise, belirsiz
mekanda hakikat, belirsiz zamanda da mecaz ifade eder. Ciinkii mekanin
sozcilik anlami1 hakiki anlamda, cismi yok olmaktan koruyan seydir. Miitekellimin
alimlerin 1stilahinda ise ba’dii cismin gercek ve zan olarak mesgul ettigi

diistincedir.>*

Zamana gelince sozliikk anlami vakit iken, miitekellimin
1stilahinda kendisiyle, yeni ve mevcut bir isin takdir edildigi akli bir istir.
Mekan oncelikle cisim i¢in bir zarf, sonra da cisimle ve vasitayla gerceklesen
olay igin zarftir. Eger ba’diiya zaman anlami verilirse o takdirde bunun tersi
olur. Yani 6nce olay, sonra da cisim igin zarf olur. Mesela diin ben... ciimlesi
ancak bir olay zikredilirse anlam ifade eder. Yani diin ben kitab: yazdim

seklinde. Dolayisiyla ba’dii ile zati zarf kastedilirse, ki ilk akla gelen budur, o

47 Es-Stili, Edebii’l-Kiittdb, 37.

48 Es-Stili, Edebii’l-Kiittdb, 37.

49 Es-Siili, Edebii’l-Kiittdb, 37-38. s.37-38
50 El-Karsi, Risdletii’l- Besmele, 21b.

51 El-Karsi, Risdletii’l- Besmele, 21b.
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zaman belirsiz zamanda mecaz anlamini ifade eder. Eger ba’dii ile tebeiyye yani
bizzat cisim degil de olay veya daha genel bir sey kastedilirse ba'dii o takdirde
belirsiz mekanda hakikat ifade eder.

Miiellif, ba'dii zarfinin beldgat ehli tarafindan faslu’l-hitdp olarak
isimlendirildigini sdyler. Ciinkii onlar genellikle tebei olandan zati maksada
gecmek istediklerinde bu edat1 kullanirlar. Yani besmele, hamdele, salvele vd.
tebeidir. Yani kastettigi seyi agiklamaya baslamadan oOnceki istidanedir. Ve
ba’diiden sonra ise esas gayeye yonelik agiklamalara gecilir. Burada tebeiyye
konumunda olan besmele ve digerleri ile baslamanin faydalar1 so6z
konusudur. S6ze baslama esnasinda bu lafizlarin zikri ve fikri ile teberriikii
¢ogaltmak, tenbih ve eger emmddan bedel ise tekid ve tafsili kastetmek
zikredilen faydalardan bazilaridir.>

Emma’dan sonra baslayan fe hizihi ifadesinin tahlilini de yapan mtellif, ilk
dorttekilerin®* baglarinda bulunan fa'nin zait, besincisinde (ve ba’dii deki) ise
cevabiyye oldugunu sdyler.> Fakat burada zikredilen ilk dordiin ne oldugunu
aciklamaz. Besincisi ile ilgili tutum da aym sekildedir. Bu sayilanlarin
hamdeleden sonra salvele ve selam ifadelerinin baslarina gelen vivlar olmasi
muhtemel olmakla birlikte, metinde fi harfinden bahsediliyor olmasi da bu
ihtimali zayiflatmaktadir. Miiellif baslarinda fd harfi bulunan ve fe hdzihi den
sonra zikredilmis olan kelimelerin -zihinde tertip edilmis toplanmis kelimeler-
aslinda tevehhiimen olustuklarini, anlam, anlamlar, lafizlar ve nakislardan
(lafzi incelikler, giizellikler) kaynaklanan gercekler degil diisiince/zan olarak
var olduklarini, bunlarin iki veya {i¢ lafizdan ibaret olmadiklarin1 da ifade
eder. Bu durumda bu zihinsel olgularin yedi ihtimali oldugunu es-Serif el-
Muhakkik'n  ilgili eserinde “Esmai’l-Kiitiib ve Eczaitha”**baghigiyla

52 El-Karsl, Riséletii’l- Besmele, 21a.

53 El-Karsi, Risdletii’l- Besmele, 21a. ; Davud-1 Karsi’nin Serhu’l-Besmele isimli risalesinde ve ba'dii
ifadesinin hangi amacla kullanildi1g1 hakkinda baz1 dil ve belagat alimlerinin goriislerine yer
verilmistir. Fakat ve ba'dii / emma ba’dii faslii’l- hitabindan sonra gelen fi harfiyle ilgili ihtimal
hesaplarindan bahsedilmemistir. Bkz. ismail San, Déviid-1 Karsi'nin Serhu’l-Besmele Ve Er-
Risdletii’'n-Nilriyye Adli Eserlerinin Tahkik Ve Tahlili (Y. Lisans, Kafkas Universitesi, 2018), 25.

% Miiellif Karsi bu dért tanenin hangileri oldugunu agiklayici bir ifade kullanmamaktadir.

Ancak bunlarin hamdele, salvele, salat ve selam ifadesinin baslarinda bulunan atif vavi olmast

kuvvetle muhtemeldir. (el-Hamdii lillahi Rabbi’l-adlemin ve’s-Salatii ve’s-Selamii ala Rastilina

Muhammed’in ve ala alihi ve Ashabihi ecmain ve ba’dii)

55 El-Karsi, Risdletii’l- Besmele, 21a.

% Serif el-Ciircani oldugunu diisiindiigiimiiz bu zatin, dil ve belagat ile ilgili eserlerinde boyle
bir baglik ve agiklamaya rastlamadik. Sadece, Emma’nin tafsil i¢in geldiginden cevabinin
mutlaka fi harfiyle baslayacagindan muhtasar olarak bahsettigi miisahede edilmistir.Seyyid
Mir Serif El-Ciircani, Nahvii Mir (Mebddiii Kavdidi'l-Liigati’l-Arabiyyi), trc. Hamid Hiiseyn, 1. Bs
(ys.: Mektebetii Faysal, 1987), 37.
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zikrettigini nakletmistir. Miellif, ayrica Ebu’l-Feth’in Hasiyetii't-Tehzib isimli
eserinde, idraki’l-meani ve melekenin de bu hesaba dahil edilmesi
durumunda ihtimal sayisinin daha da artacagini belirtigini nakleder. Ebu’l-
Feth, idrakatin tekrariyla otuz bir ihtimal olustugunu, buna idrak eklenirse,
baska sekiz ihtimal daha olusacagini, melekenin eklenmesiyle ise alt1 ihtimalin
yine bu sonuca ilave edilebilecegini belirtmistir.>’ Miiellif bu tiir mecazi
anlatilarin istiare-i musarraha®® yoluyla her tiirlii takdir icin kullanilabilecegini
belirtir. Isaret ve niikteler mecaza yoneldiginde anlamlar gdzle goriiliircesine
hakikat ifade etse bile bu tiirlii mecazi ifadelerin sagladig: ihtimaller akilla
bilinir, ancak goriilmezler.*

Muellif, emma ba’dii hitabinin tenbih i¢in olmasimin anlamini, kamil bir metnin
olusmasmi saglayan diizgiin, giizel, lafzi tertibi elde etmek; isitene tam
anlama imkani1 veren akl edilebilir (ma’kul) lafizlarla metnin ifade edilmesini
saglamak seklinde aciklar. Zaten ma’kul denildiginde diistincenin gozle
goriiniircesine ifade edilmesi anlasilir.*® Miiellif ayrica emmd ba'dii lafzindan
daha kapsamli olan ilem, ikra fefhem seklindeki tenbih ifadelerinin belagat
ehlinin tislGbunda yer aldigini belirtmis, bu ifade bigimlerinin amacinin da
emmd ba’dii de oldugu gibi biiyiik islerin ortaya c¢ikarilmasi ve Onemini
vurgulamaya yonelik oldugunu agiklamigtir.®

Sonug

Besmele, hamdele ve salvele gelenegi hicri III. asrin sonlarina dayanan, dini,
ilmi ve edebi metinlerin mukaddimelerinde Allah’a istidne, onun ismiyle ise
baslama, Ona hamd etme, O'nun Restliine salat ve selam getirme seklinde
icra edilen bir edebi ritiieldir. Hamdele, salvele tarzi kisaltmalarin
kullamilmasr ile ilgili ilk bilgilere Ibn Sikkit'in (6.858) Islahu/l-Mantik isimli
eserinde karsilasmis olsak da ilk uygulamasimin Tiisterl (6.896) Tefsiri'nin
mukaddimesi sayilabilecek “Hutbetu’l-Kitab” béliimii oldugu soylenebilir.
Zaman iginde dil ve belagat alimlerinden Cahiz (6.869) ve ogrencisi ibn
Kuteybe (6.889), bunlara ilaveten Ibn Mukaffa (6.759) ve Ibnii'l-
Mu'tez(6.908)'in katkilariyla mukaddime tiiri eserlerin olgunlagmasinin
biiytik dlciide saglandig bilinir.

57 El-Karsi, Risdletii’l- Besmele, 21a.

% Tiirkgemizde acik istiare diye isimlendirilen bu kaide, i¢inde sadece miisebbehun bih
(kendisine benzetilen) yer alan tesbihler i¢in kullamilir. Bkz. Hikmet Akdemir, Beldgat
(Istanbul: Nizamiye Akademi, 2016), 223.

59 El-Karsi, Risdletii’l- Besmele, 21a.

60 E1-Karsi, Risdletii’l- Besmele, 21a.

61 E1-Karsi, Risdletii’l- Besmele, 21a.
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Mukaddimelerde besmele, hamdele ve salveleden olusan Hutbetii’l-Kitab
boliimii giris kismini; dini, edebi ya da ilmi metnin yer aldigi béliim de asil
kismi olusturur. Asil kisma emmd ba’dii / ve ba’dii ile gecilir, ardindan da
ugtincti kissm olan hatime ile bitirilir. Osmanli donemi dini, ilmi ve edebi
literatiirde de bu klise geleneginin stirdiiriildiigii goriilmiistiir. Ayni
gelenegin Osmanli donemi halkalarindan birisi olan Davud el-Karsi'nin de bu
gelenege uygun davrandig: goriilmiistiir. Karsi eserlerinde mukaddime usul
ve tertibine dikkat etmistir.

Incelemis oldugumuz besmele serhinde ise Davud-1 Karsi bir gelenegin
parcasi olan besmele-hamdele-salvele emmd ba’dii ibtida ctimlesini serhetme
yoluna gitmistir. Bu klisenin bilesenleri olan lafizlar1 dil-beldgat, nahiv ve
kelam ilmi agilarindan agiklamaya galismistir. Davud-1 Karsi'nin tefsir nitelikli
eserleri tizerine yaptigimiz ¢alismalar neticesinde vardigimiz sonucu soyle bir
ciimle ile 6zetlememiz miimkiindiir: Onun amaci lafzin zahirinden dil-belagat
ve nahiv ilminin verilerini kullanarak tafsili anlamlara ulasmaktir. Bu ¢abast
zannimizca arastirmacilarin lafizlarin zahirinden elde ettikleri faydalar: yeterli
gormemesinden ya da ehil olmayan kimselerin iirettigi batini yorumlarin bir
tiir yansimasi olan hurafe ile miicadele amaciyla batini anlamaya alternatif,
tafsili ~ anlama  imkanim1 = gozler  Oniine  sermeye  c¢alismaktan
kaynaklanmaktadir. Manevi hocast Mehmet Birgivi (6.1573)nin de bu
meyanda bir kaygisinin oldugu bilinmektedir.

Ozetle ifade edilecek olursa bu eser cercevesinde Davud el-Karsi, bd harfinin
anlamlar1 {izerinde durmus, b4 harfinin O6ne ¢kan mecazi ve hakiki
anlamlarmi agiklamis, hakiki anlamin mezhebi tasavvurlarla sekillendigini
gostermistir. Hamdelenin énemli lafz1 olan el-Hamdii'niin hakikat, mecaz, orf,
cins ve kamil hamd tiiriinden anlam ihtimallerine deginmistir. El-Hamdii
lillah ifadesindeki /i harfinin mahiyeti ve amiline tesiri bakimmdan ihtimal
hesaplarindan s6z etmistir. Serhe konu olan klise ifade igindeki kelimeleri
birbirine baglayan vav harfinin mahiyeti tizerinde durmus, resul-nebi, al- ehl-i
beyt, arasindaki niianslara deginmis, klise icindeki kelimelerin kokenleri
hakkinda bilgi vermistir. Bir faslu’l-hitab olan emmd/ve ba’dii hakkinda
sOylenenleri nakletmis, zaman ve mekan anlamlari tizerinde durmustur.
Belagat ehlinin emmad ba'diiyii tebel ile kastedilenden zat ile kastedilene
gecmek seklinde anladigindan bahsetmis, tebei ile yani besmele — hamdele -
salvele ile baglamanin faydalarma deginmistir. Son olarak da emmdi/ve ba’dii
ifadesinin cevab1 olan fehdzihi lafzini tahlil etmis, lafzin basindaki fe harfinin
zait mi yoksa cevabiyye mi oldugunu agiklamistir. Ayrica Emma ba’diintin bir
tenbih ifadesi olmasina yonelik faydalardan bahsetmistir.
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Bu risale ile ilgili ¢alisma iki seyin belirgin hale gelmesine katki sagladig1
sOylenebilir. Birincisi, Karsi’ nin bir bagka risalesi olan Besmele Risalesinden
farki -bu risale ile ilgili ¢calismalarimiz oldugu igin iki risale arasindaki farka
deginmeyi, hatta miiellif Karsi’nin hayati hakkinda bilgi vermeyi =zait
gordim- ikincisi de besmele-hamdele-salvele ve faslii’l-hitabin tahliline edebi,
gramatik ve de kelami agilardan bir biitiinliik iginde yer verilmis olmasidir.
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